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Onufry schaute nicht weg.

Onufry harrte aus.

NDas Nurmensch hielt es gleich, es kam nicht einen Schritt ndher. Auch sie
blieb stehen und Onufry drehte nicht nur den Kopf ihr zu, wagte es sogar,

sie zu erinnern an den, den am Oberlauf die Stille gestellt hat, ihn nicht
zur Rede gestellt hat, sie war bloB da, und er stand in ihr, kann einer in
der Stille nicht vom Fleck kommen, kann einer in der Stille vergehen, kann
einer in der Stille das eigene Vergehen sehen ?! In ihr iberhaupt stehen und
dann gleich in ihr bleiben ?! Anjetzos Stimme "Was ist.'" sorgte fiir die An-
derung der Blickrichtung. Die Arbeitstierlein wendeten sich Anjetzo zu, es
auch kein Arheitstierlein sagte, in Gegenwart Anjetzos, was im Kopf nichts
daran dnderte und was im Kopf war, blickte unverhiillt das Nurmensch an, es
Onufry gesehen hatte, sehr deutlich es Onufry auf den Feldern des lerrn be-
griff, auch wenn es ihm nicht gefiel, auch wenn es unversehens wieder weit
in die Ferme schob, das Erschrecken wars, es hatte das Schieben, mit einem
Schrecken immerzu beisammen bleiben, Onufry hiatte vergehen miissen, der war
nur zu ertragen, wenn er sehr weit entfernt blieb, am besten Onufry ihn un-
sichtbar lieB, seine eigene Augen dem Schrecken entzogen, sein Erinnerungs-—
vermdgen, alles er dem Schrecken entzog, damit der keine Nahrung hat, Onuf-
ry sorgte vor, Schrecken verkommen lassen, das kam Onufry freundlicher vor,
damit er leben konnte, mit dem Schrecken kann kein Mensch leben, das einse-
he der Schrecken, der sah das ein und half Onufry, schob sich selbst in un-
erreichbare Fernen, ich verstehe dich Onufry, sagte der Schrecken, mit mir,
das sehe ich ein, ist gut leben, wenn ich in der Ferne bin, verstidndig der
Schrecken war, Onufry war dankbar fiir den Riickzug des Schreckens, das riet
der Schrecken, sei klug, Onufry, merke nicht einmal, daB wir zwei miteinan-
der einen guten Handel getdtigt haben, du merkst mich nicht und ich tue es
auch leichter: Mein Dasein behaupten, wenn du mich nicht zu genau erfafit ?
Flir mein Ende habe ich genau so viel Verstdndnis wie du fiir deines, keines.
Wer da wen geschoben hat und wie, auf den Feldern des Herrn, wie immer das
gewesen sein mag, was immer das gewesen sein mag, denn genau besehen er ei-
ne Art Vorposten war, der Schrecken, mehr gewiB nicht, es unversehens weit
in die Ferne schob, welt weit weg und es nichti.wahrhaben wollte, Anjetzos
Stimme sorgte fiir die Anderung der Blickrichtung. Anjetzos Stimme nahm das
NMurmensch wieder in Schutz vor dem Blicken, das es ohne Schonung ausspuckt.
Den Schiddel. Wir haben ihn noch immer nicht vergessen, erst Anjetzos Stimme
wendete das Schweigen ihm zu, Anjetzo.

Anjetzos Stimme sorgte fiir die Anderung der Blickrichtung.

War Onufry auf Anjetzo eifersiichtig ? Das nicht. Aber diese Dankbarkeit in
ihrem Blick, den vergab Onufry dem Nurgeschdpf nicht. Dieses "Was ist." ge-
niigte ihr. Es sagte dem Dorf A x o 1 o t 1 eindeutig. Das Strafen ist Anjetzo er-
laubt, Anjetzo hat gestraft. Da gibt es nichts mehr zu strafen. A xo0 1o t 1 mé-
ge es vergessen, der Hund von A x o1l o t 1 war es nicht. Gut. Das Nurgeschopf ?
Es geht wieder um. Gut. "VergiB es!" Das teilten sie ohne Worte dem bocken-
den Xopf mit "VergiB es!" Auch dem Nachbarkopf wurde es unmerklich und tat-
sdchlich lautlos mitgeteilt "VergiB es!' Anjetzos Stimme sorgte fiir die An-
derung der Blickrichtung. Wahrhaftig! Und sie konnte sich die Frage sparen.
"Wohin wird es abgezielt!" Es nicht einmal merkte, daB dieses Schweigende
notwendig war, um bersten zu lassen, in Ruhe bersten zu lassen, was nur ei-
nes Anlasses bedurfte, um sich gegen sie zu kehren, fiir Reue war hintennach
geniigend Zeit vorhanden. Daran dachte Onufry nicht, schon aus diesem Grunde
nicht, weil Onufry nicht nachtragend war, auch wenn es zweifellos zu sehen
war: Es war ihr nicht gleichgiiltig, ob das nun so ausging. Oder ob das anders
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ausging. Dafiir durfte Onufry es wieder rollen, das Schnapsfdfichen. Sie war
und blieb das, was Onufry nie vergaB: zu klein fiirs Rollen des F&dRchens, aber
ein frecher Schnabel. . :
"Was du darfst, darf ich nicht."

Onufry schwieg. Es ewig nicht unterdriicken kounnte, sie hat zuerst das Wort
gefunden. Wenigstens giitig bleiben wollte, hoflich Onufry fragte: '"Was darf

ich, was du nicht darfst 7"

"Leben."

"Das erfindest du."

"Hditte ich mich erschlagen lassen sollen ?"

"Das habe ich von dir - nicht .erwartet."

"0 doch." Das Nurmensch, storrisch stand es da, bockte schon wieder, kam
Onufry ihm entgegen, widersprach es. Trotzdem. Onufry wollte lieber ver~
gehen, als auf seine GroBmut verzichten.

"Nur zu." sagte Onufry. "Ich hdre."

"Ich darf mich nicht freuen, daB ich noch da bin."

Es sehr wichtig war, daB sie im Unrecht blieb. Denn wie stand Onufry da,
wenn sie nicht im Unrecht war ?

Wie dem zuvorkommen: '"Wie schnell du vergifit. Dann ist es ja gut!", kei-
ne leichte Sache war das, wenn Onufry sie ohne hThere Griinde festhalten
wollte, das ging nicht gut: aus. Ein Verhdr muBte es sein, Anjetzo. Das
war kein Grund: Nun lauf nicht schon wieder, was wendest du dich ab von
mir, wir haben doch noch einiges miteinander zu be-reden. Einmal abgese-
hen davon, daB sie nichts, buchstdblich nichts miteinander zu be-deuten
hatten, hinterher zurechtriicken, was gab es da zurechtzuriicken, was war,
es war, als Kdme es Onufry in die Quere, iiberhaupt nichts kam Onufry in
die Quere, seine Gedanken strich nichts und niemand durch, was seine Le-
ber wufite, das wuBte sie, in ihr hatte das Nurmensch nichts zu suchen ? -
Nichts verloren, deswegen war die Leber seine Angelegenheit, seine urei-
genste Sache war sie, und was in ihr sich bewegte. Und was in ihr, sich
nicht bewegte, dem ging das Nurmensch besser aus dem Wege, warum diesen
Vorfall, der kein Vorfall war, was geschah denn auf den Feldern des Her-
ren von A x o 1l o t 1 ? Nichts! Sie wurde angeschaut, das war alles und Sicht-
weisen schrieb Onufry ihr nicht vor, sollte sie dem Dorf es nicht sagen,
wie es schaut und wie es.nicht schaut. Gleichsam vergehen vor Danksagun-
gen in den Augen, der’sie vor noch gar nicht allzulanger. Zeit -! Und da-
fiir Onufry fast den Felsen gerollt hdtte, fast! Immer auf der Seite des
stdrkeren Anjetzo stehen, i1hm bdse sein, wofiir ? Hat nicht er: unverziig-
lich die Augen gewendet ? Das hat Anjetzo getan! Hat das: Onufry fertig-
gebracht ? Das hat Onufry nicht! Nun also.

Alles, was in seiner Leber noch voll Hoffnung war, ging zunichte, wenn
das Nurmensch nicht im Unrecht war. Onufry, ihr gegeniiber stehend, wuBte
es sehr genau: Seine Leber war es, die es wuBlte. Onufry, schau weg, was
deine Leber weif, das muBit du selbst nicht wissen, klug war seine Leber,
sehr klug! LieB Onufry die Hoffnung, das Nurmensch das verkehrte Wesen
war, vollkommen verkehrt! Alles am Nurwesen schrie nach Anderung, nur das
Nurwesen nicht. Das bockte, storrisch wie es war, ganz dem Esel gleich.
Womdglich wars sogar ein Esel und sie mifitrauisch ansehend, kam ihm vor,
deutlich Eselsziige!

Onufrys Ungliick wollte es so, da er nicht umhin kam, es zu sehen, wie
unverstdndlich er sich selbst zu bleiben drohte, wenn er es nicht gestand,
fiir ein 7ugestandnls von seiner Seite her, waren ihm die Griinde abhanden
gekommen, einziger Grund, der ihm geblieben war, die Lage einmal genauer
besehen, die Ferse. Sie bohrt mit der Ferse Locher in die Erde, abstoflend,



